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FR-E700 SC

Frekans inverterleri

Kompakt Suirticti Coziimu
Cok yonlu, guvenilir, genisletilebilir

‘gaﬁfo“ ",'i Kolay ve hizli kurulum, inanilmaz kullanim kolayligi

||é|i:GE?Id- En az 10 yil bakim gerektirmeden calisan yliksek kalitede bilesenler
'LEE%ATED Entegre giivenli durdurma fonksiyonu (ISO 13849-1'e uygun tekrar calisma engelleme)

t:n':\’ljl‘lﬁll():ATION Cok cesitli genisleme olanaklari, kapsamli haberlesme secenekleri



FR-E700 SC Frekans inverterleri

Giiclii Kompakt inverter

Bu 6rnekte oldugu gibi bir matbada malzeme tasima sistemleri yeni FR-E700 SC serisinin bircok uygulamasindan

yalnizca biridir.

Mitsubishi Electric frekans inverter striculeri artik tekstil
sektoriinde standart ekipmandir.

Ustiin enerji santraliniz

Simdiye kadar 17 milyon frekans inverteri
satmis olan Mitsubishi Electric, simdi
kompakt inverterlerde en son neslini
sunmaktadir, FR-E700 SC serisi. Onceki
modellerinden daha iyi 6zelliklere ve daha
iyi performansa sahip olmasinin yani sira
bu yeni serideki modeller daha kiigiiktir ve
daha kolay devreye alinabilirler.

Ustiin 6zellikler arasinda entegre USB portu,
entegre ekranl Dijital ayar pot kontrold,
dustk hizlarda optimum gii¢ kullanimi ve
700 serisindeki opsiyonel bir¢ok karta uyum
saglayan bir genisletme yuvasi bulunur.
Bunlarin tiimu, FR-E700 SC Unitesini tekstil
makinelerinden, kapi tahrik sistemlerine ve
malzeme isleme sistemlerine varan genis
yelpazedeki bircok uygulama icin ekonomik
ve inanilmaz ¢ok yonlilige sahip bir ¢cozim
haline getirmektedir.

Tum uygulamlar i¢in
akilli fonksiyonlar

B Sensorsiiz Vektor Kontrolii

FR-E700 SC unitesinin mikemmel hiz ve
tork performansi ve hizli yanit verebilmesi
Sensorsiiz Vektor Kontrol sistemi sayesinde
saglanir. Bu teknoloji, enkoder geri
beslemesine sahip olmayan motorlarla
bile inanilmaz hiza ve tork performansina
erisebilme olanagi saglar, boylece ek
donanim maliyetleri azalr.

B Gelismis otomatik ayarlama

iyi motor kontrolii yalnizca dogru motor
verileri ile mimkinddr. Bu inverterlerin
yeni nesli gerekli tim parametreleri
bir dakikadan az bir siirede motordan
dogrudan okuyan otomatik bir ayarlama
fonksiyonuna sahiptir.

B Asin yiiklenme kapasitesi %200'e
artinlmistir

Maksimum kisa streli asiri yiklenme
kapasitesi 3 saniye icin %200'dir. Bu 6zellik,
uygulamalariniz icin dogru frekanstaki
inverter suirliciistintin segilmesini daha kolay
hale getirir ve asir yiiklenme alarmlarindan
kaynaklanan arizal kalma siresini de azaltir.

B Tork sinirlama

Hizlanma ve yavaslama sirasinda artiriimig
tork/akim sinirlama makinalarinizin daha
iyi korunmasini saglar ve makina hasarlarini
blyuk 6lctide onler.

Harici fren

Giris kapisi kontroll, agir yuk asansorleri,
vingler vs. gibi uygulamalar, Gzerindeki
yuklerin Ustesinden gelmek icin ek bir
frene gereksinim duyarlar. FR-E700 SC
serisinin frekans inverter stirliclleri, inverter
tarafindan kontrol edilen harici bir mekanik
frenin baglanmasina olanak saglar.



Uyumlu teknoloji

Hem operatdriin hem de makinayi korumak
icin FR-E700 SC serisi, makinenin tim
calisma sartlarina yliksek hizda yanit veren
yenilikci fonksiyonlarla donatiimistir.

B Ani gli¢ kesilmelerinde kontrollii hiz
yavaslatma

Frekans inverteri, motor hizini kontrolli
olarak yavaslatmak icin rejenaratif enerjiyi
kullanarak glic arizalarini engeller, béylece
makinalarda ki kontrolstiz durma ve olasi
hasarlar 6nlenmis olur.

B Giic kesintileri sonrasinda otomatik
yeniden baslatma

Pompa ve fan uygulamalarinda, inverterikisa
sureli gl¢ kesintilerinden sonra calismaya
devam etmek Uizere ayarlayabilirsiniz, sistem
yavaslayan motoru ,devralir” ve otomatik
olarak 6nceden ayarlanmis hiza tekrar
getirir.

B Entegre acil durdurma fonksiyonu

FR-E700 SC serisi, glvenli kapatma icin
iki kanalli acil durdurma fonksiyonuna
sahiptir. Bu fonksiyon, ikinci bir koruma
ekipmanina ihtiya¢ olmadan Avrupa Makine
Yonetmeligine uygun sekilde, glvenli
calisma saglar. FR-E700 SC, 1SO13849-1 kat. 3
ve IEC60204-1 kat. 0 standartlarina uygundur.

Basit calistirma

- -

B Entegre kontrol {initesi

Dijital Ayar Potlu entegre parametre Uinitesi
kullaniciya 6nemli parametrelere dogrudan
erisebilme olanagi verir, normal tuslu
sistemlerden ¢ok daha hizlidir.
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Ayar potlu, Coklu Kullanilicili, Entegre Panel

LED'li entegre ekran, parametre degerlerini
girmenin ve goruntilemenin yani sira
calistirma degerlerini ve alarm kodlarini
izlemek ve kontrol etmek icin de kullanilir.

B Giicli yazilim

FR-Configurator yazilim paketi, glcli ve
kullanimi kolay bircok fonksiyonla birlikte
gelir, bu fonksiyonlara tahrik sisteminizi
en iyi hale getiren grafiksel makina analizi
ve otomatik donistiirme araci dahildir. Bu
fonksiyon eski modellerden en son nesil
inverterlere gecisi kolaylastirir.

B Entegre USB portu

Entegre USB portu, hizl ve kolay erisilebilen
parametre yapilandirmasi, izleme ve
bakim islemleri icin masalistu veya dizistl
bilgisayara dogrudan baglanmaya olanak
saglar.

Gelecege yatirm

B Uzun émirlidir

Mitsubishi Electric frekans inverterleri
glvenilirlikleri ve uzun 6marli olmalar
agisindan tin yapmistir. FR-E700 SC, 10 yil
Uzerinde bir hizmet dmri sunmak Uzere
tasarlamistir. Diger 6zelliklerinin yani sira
bu 6zellik oldukga ylksek performansliisiya
dayanikli kapasitorler, kapal rulmanlara
sahip fanlar ve o6zel yaglama gresleri
sayesinde saglanmistir. Sogutulan hava
akisl, elektronik elemanlara degil yalnizca
Isi sogutucularina temas eder, bdylece
elemanlar lizerinde toz veya kir birikmez.

B Hizli servis islemleri

Fanlar, temizlik veya ariza durumunda
10 saniyeden kisa stirede cikarilip takilabilen
tek parca Uniteler olarak tasarlanmistir.
inverterin tamamini degistirmek bile
hizli ve kolay bir islemdir, terminal blogu
cikarilabildigi icin herhangi bir kablolama
calismasi yapmaya gerek yoktur.

FR-E700 SC Frekans inverterleri

Cok yonlii tasarim

B Kompakt kurulum

Yeni modellerin kurulumu eski modellerin
kurulumuile ayniolmakla birlikte FR-E700 SC
serisi yan yana monte edilebilmektedir. Isi
dagilimi, sogutucularin yeni tasarimi ile
en iyi hale getirilmistir. BOylece sogutucu
kismi disarida kalacak sekilde panoya monte
edilebilirler.

B Esnek baglanti ve genisleme

FR-E700 SC inverterler Modbus RTU,
Profibus DP, CC-Link, DeviceNet ve LonWorks
gibi network sistemlerine baglanabilir.

Opsiyonel kartlar ve ilave G/C modiilleri ile
farkh uygulama ve gereksinmelere yonelik
fonksiyonlar ilave edilebilir.

Ek fonksiyonlar icin opsiyonel kartlar

CE, UL, cUL ve GOST uluslararasi standartlari
ile uyumlu olmasi diinya ¢apinda sorunsuz
bir bicimde kullanilmasini garanti eder.

B Givenli calistirma icin kendi kendine
teshis

Bu inverterler, dizgin c¢alisip
calismadiklarindan emin olmak icin
kendilerini siirekli olarak izler. Ornegin,
fan performansi %40 veya daha fazla
diserse otomatik olarak 6n bir alarm
tetiklenir. Dahili bir 6l¢lim programi ana
devre kapasitorlerinin yipranmasini izler
ve bir calisma saati sayaci operatorin
bakim islemleri icin en iyi zamani énceden
belirlemesine olanak tanir. Hem giris hemde
cikis devreleri icin faz arizasi izleme sistemi
gibi koruma ve asiri yiikklenme fonksiyonlari
sorunsuz ¢alismayi garanti eder.



FR-E700 SC Frekans inverterleri

Teknik Bilgiler

Asin yiik kapasitesi ND (Normal ¢alisma)

60 saniye asir yiiklenme 150 %
3 saniye agir yiiklenme 200 %
Ortam sicakhigi 50°C
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Nominal Nominal motor GxYxD E

akim [A]* kapasitesi [kW] * (mm)
FR-E7205-008SC-EC 08 01 68x128x86,5
FR-E7205-0155C-EC 15 0.2 68x128x86,5 G -V B I D) |
FR-E7205-0305C-EC 30 04 68x128x148,5 T -
FR-E720S-050SC-EC 50 0,75 108x128x141,5
FR-E7205-080SC-EC 8,0 1,5 108x128x167

lan ellikler
FR-E7205-110SC-EC n 22 140x150x161,5
Besleme gerilimi FR-E720S-[1SC: 1-faz, 200-240V AC (=15 %, +10 %)

FR-E740-016SC-EC 16 0,4 140x150x120 g FR-E740-1SC: 1-faz, 380-480V AC (=15 %, +10 %)
FR-E740-026SC-EC 26 0,75 140x150x120 Ortam sicakhigi —10°C—+50 °C (donma olmadan)
FR-E740-040SC-EC 40 15 140x150x141 Depolama sicakligi -20°C—+65°C
FR-E740-060SC-EC 6,0 2,2 140x150x141 Ortam nemi Maks. %90 bagil nem (yogusma olmadan)
FR-E740-095SC-EC 9,5 37 140x150x141 Rakim Deniz seviyesinden maks.1000 m yukarida
FR-E740-120SC-EC 12 55 220x150x153 Koruma sinifi 1P20
FR-E740-170SC-EC 17 75 220x150x153 Sok direnci 106
FR-E740-230SC-EC 23 1 220x260x196 Vibrasyon direnci Maks. 0,6 G
FR-E740-3005C-EC 30 15 220x260x196 Sertifikalar CE/UL/cUL/GOST

* Standart calisma / baslangig degeri

Montaj Secenekleri Agiklama

Ayarlanabilir ilave dijital girig

FR-A7AX Ekit-SC-E

inverterin secilebilir standart dijital qikis sinyalleri acik kollektor cikis olarak verilebilir.

FR-A7AY Ekit-SC-E

Analog ¢ikis voltaji veya cikis akimi gibi secilebilir ek sinyaller analog gikista gdsterilebilir.

FR-A7AR Ekit-SC-E

Déndistiiriiciiniin segilebilir gikis sinyalleri réle terminalleri iizerinden verilebilir.

FR-A7NP Ekit-SC-E

Frekans inverterinin Profibus DP network'iine entegrasyonu

FR-A7NP Ekit-SC-01-E

Frekans inverterinin Profibus DP network'iine D-Sub baglantisi ile entegrasyonu

FR-A7ND Ekit-SC-E

Frekans inverterinin CC-Link network'tine entegrasyonu

FR-A7NC Ekit-SC-E

Frekans inverterinin LonWorks network'iine entegrasyonu

FR-A7NL Ekit-SC-E

Frekans inverterinin CAN Open network'iine entegrasyonu
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